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                                               Résumé : 
       Il est de la nature de l’homme de se tromper,  à tout moment, en toute 

situation  on est susceptible d’erreurs, même dans  notre langue maternelle 

et les autres langues étrangères. 

Ce travail de recherche aura pour but d’identifier et analyser les 

erreurs grammaticales commises à l'écrit par les étudiants de 3ème  année 

licence, inscrits en français langue étrangère F.L.E, au Centre universitaire 

Salhi Ahmed de Naama, ainsi de connaître les types de ces erreurs et les 

classifier . 

 

                                                         Abstract: 

It is the nature of man to make mistakes, at any time, in any situation we 

are likely to errors, even in our native language and other foreign 

languages. 

This research work will aim to identify and analyze the grammatical errors 

committed in writing by the students of 3rd year license, registered in 

French as a foreign language F.L.E, in the university center Salhi Ahmed of 

Naama, to know the types of these errors and classify them. 

 

 هلخص:                                                 

 الاخطاء فٍ للىقىع هعزضىى ًحي حالت أٌ وفٍ ، وقج أٌ فٍ ، الأخطاء َزحكب أى الإًساى طبُعت هي

.الأخزي الأجٌبُت واللغاث الأم لغخٌا فٍ حخً ،   

 الثالثت طلبت السٌت َزحكبها الخٍ الكخابُت الٌحىَت الأخطاء وححلُل ححدَد إلً البحث العلوٍ هذا َهدف

 أًىاع وهعزفت ، بالٌعاهت أحود صالحٍ الجاهعٍ بالوزكش الفزًسُت اللغت حخصص فٍ الوسجلُي لُساًس

.وحصٌُفها الأخطاء هذٍ  
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Introduction générale :    

            

           L’écrit est largement reconnu comme l’un des piliers fondamentaux de l’apprentissage 

d’une langue, de ce fait apprendre à écrire c'est apprendre une langue, car cela implique non 

seulement la connaissance de la grammaire, mais aussi son application adéquate pour 

formuler des phrases cohérentes et compréhensibles. Plus précisément, dans le contexte de 

l'apprentissage du français langue étrangère (FLE). il est essentiel pour les étudiants de 

développer des compétences solides en écriture afin de pouvoir communiquer efficacement 

dans cette langue. 

           Le Conseil de l’Europe, définit la compétence grammaticale comme étant «la 

connaissance des ressources grammaticales de la lange et la capacité de les employer dans la 

communication.»
1
 ; C’est-à-dire la capacité de comprendre et d’exprimer du sens en 

reconnaissant et en produisant des phrases bien formulées. 

          Notre travail s'inscrit dans le cadre de la recherche en didactique du FLE. Nous 

insisterons sur les principales erreurs grammaticales. Notre intitulé de recherche est : Les 

principales erreurs grammaticales commises à l’écrit par les étudiants du 3
ème

 année licence 

FLE au centre universitaire Salhi Ahmed Naama . 

 

         L’objectif de notre recherche est d’identifier et d’analyser les principales erreurs 

grammaticales auxquelles les apprenants sont confrontées et de les classifier d’une manière 

systématique.  

 

         Dans notre recherche, nous voulons répondre à la problématique suivante :              

Quelles sont les principales erreurs grammaticales commises à l’écrit par les étudiants de 

3ème année licence du FLE au centre universitaire Salhi Ahmed de Nâama? 

 

 Pour répondre à la problématique posée, nous allons poser les questions suivantes :  

 

- Est-ce que les apprenants de 3
ème

 année licence FLE font des erreurs au niveau de  

conjugaison ? 

                                                           
1
  CONSEIL DE L’EUROPE, 2001, « Cadre européen commun de référence pour les langues : apprendre, 

enseigner, évaluer », Paris : Didi, p90. 
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- Est-ce que les étudiants de 3
ème

 année licence FLE se trompent dans les  

 marques d’accord ? 

 

 

- L’ordre des mots dans la phrase fait-il partie des erreurs commises par les  

apprenants de 3
ème

 année licence FLE ? 

 

            A partir de ces sous-questionnements, nous allons formuler les hypothèses suivantes : 

      

- Les apprenantes de 3
ème

 année licence FLE feraient des erreurs au niveau de  

conjugaison. 

- Les étudiants de 3
ème

 année licence FLE se tromperaient dans les marques   

d’accord. 

- L’ordre des mots dans la phrase ferait partie des erreurs commises par les   

étudiants de 3
ème

 année licence FLE. 

 

     Nous employons comme postulat pour justifier ces hypothèses les principales erreurs 

commises par les étudiants de 3
ème

 année licence FLE au centre universitaire Salhi Ahmed de 

Naama.  

 

    Notre travail repose sur deux chapitres ; un chapitre théorique et l’autre pratique.  

Le premier chapitre théorique sera consacré à la définition des éléments théorique de notre 

recherche : l’écrit, la grammaire, l’enseignement de la grammaire. Puis, l’erreur grammaticale 

et ses types.  

Le deuxième chapitre sera consacré à l’expérimentation : D’abord, la présentation du contexte 

de recueil des donnés, Présentation du corpus d’analyse et déroulement de l’enquête. Puis, 

Présentation des résultats et des grilles d’analyse des erreurs grammaticales et leurs sous-

types. Enfin, nous passerons à l’interprétation des données recueillies. 

La conclusion quant à elle, résumera notre travail où nous confirmerons ou infirmerons nos 

hypothèses de départ.  



9 
 

                                                

                                                

 

 

 

 

                                               CHAPITRE I : 

                  Cadre théorique 



10 
 

Les erreurs grammaticales commises à l’écrit dans l’enseignement / 

apprentissage du FLE. 

Introduction : 
 

Dans ce premier chapitre, nous allons aborder des éléments qui portent sur les notions-clés de 

notre recherche. Nous allons nous intéresser à l’écrit et à la grammaire. Pour ce dernier point, 

nous allons définir la notion la grammaire. Ensuite nous allons parler de la grammaire en 

écrit, puis nous passerons à la définition de l’erreur grammaticale et ses  types. Enfin, nous 

allons aborder un cadre théorique d’analyse des erreurs grammaticales. 

1. Autour de l’écrit : 

         L'écrit est l’un des facteurs les plus importants dans tout processus 

d'enseignement/apprentissage. Le terme « écrit » selon le dictionnaire de didactique du 

Français de JEAN PIERRE  CUQ  désigne : «dans son sens le plus large, par opposition à 

l'oral, une manifestation particulière du langage caractérisée par l'inscription, sur un 

support, d'une trace graphique matérialisant la langue et susceptible d'être lue.»
2
 c’est un 

résultat de l'activité langagière d'écriture d'un scripteur, un écrit constitue une unité de 

discours établissant de façon spécifique une relation entre un scripteur et un lecteur, Nous 

constatons que l'écrit restera un system organisé graphiquement réalisé dans un objectif de 

communication textuelle. C’est le produit d’une activité d’organisation, et de construction du 

sens. Ch. Barré-de Miniac, considère l’écrit comme étant « Un lieu d’organisation et de 

réorganisation, de mobilisation et construction de connaissance.»
3
 L’écrit c’est le produit de 

l’écriture. Maurice Grevisse et André Goosse ont dit à propos de l’écriture : « Le français, 

comme toutes les langues européennes, a une écriture alphabétique ou phonétique, dans 

laquelle chaque son est, en principe, représenté par un signe graphique, appelé lettre. »
4
 

 

 

                                                           
2
 Cuq. J.P, écrit, Dans le dictionnaire du didactique du français. 

3
  BARRE-DE-MANIAC Christine 2000, « l’écrit :le rapport à l’écrit, aspects et didactiques », Paris, Presse 

Paris, P33. 

 
4
  GREVISSE .M & GOOSSE.A, (2007), « le bon usage», N°:14,  Éditions De Boeck. 
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2. La compétence de l’écrit : 

    2.1 Définition de la compétence : 
 

      D’après le dictionnaire didactique, le terme « compétence » recouvre trois formes de 

.capacité cognitive et comportementale : compétences linguistique, communicative et 

socioculturelle.
5
 

      C’est un terme français qui peut avoir plusieurs significations. Il peut désigner l'aptitude 

d'une autorité à effectuer certains actes ou d'une juridiction à instruire et juger une affaire .Elle 

peut également se référer à la capacité reconnue en une matière en raison des connaissances 

possédées, donnant le droit d'en juger. Par exemple : avoir des compétences en physique 

signifie posséder des connaissances et des aptitudes dans ce domaine. Dans un contexte plus 

familier, la compétence peut désigner une personne qualifiée dans un domaine particulier.
6
  

    2.2 La compétence entre oral et écrit : 
 

La compétence entre l'oral et l'écrit concerne la maîtrise des relations entre ces deux modes de 

communication. Il est important de comprendre que la syntaxe de l'oral est différente de celle 

de l'écrit et d'être capable de transposer des énoncés oraux à l’écrit et inversement.
7
   

. L'écrit permet de fixer la parole et participe à la mémorisation de certaines compétences 

acquises à l’oral. La complémentarité entre l'oral et l'écrit est perceptible dans les nouvelles 

méthodes d'évaluation des compétences en langues.
8
 

. Savoir oraliser un texte écrit est donc une compétence indispensable au plan scolaire et 

social, mais elle ne doit pas être confondue avec les compétences spécifiques à la production 

orale. 

 2.3 La compétence de l’écrit : 
 

 

                                                           
5
 Cuq. J.P, compétence, https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-didactique-du-francais-

langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html, consulté le 10/02/2023. 
6
 https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comp%C3%A9tence/17648, consulté le 20/03/2023 

7
 https://eduscol.education.fr/document/16474/download, consulté le 05/03/2023 

8
 https://pedagolangues.wordpress.com/2012/05/13/le-rapport-entre-loral-et-lecrit/, consulté le 20/03/2023. 

https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-didactique-du-francais-langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html
https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-didactique-du-francais-langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comp%C3%A9tence/17648
https://eduscol.education.fr/document/16474/download
https://pedagolangues.wordpress.com/2012/05/13/le-rapport-entre-loral-et-lecrit/
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     2.3.1 Définition de la compétence de l’écrit :  
 

       La compétence de l’écrit  fait référence à la capacité d'une personne à écrire et à maîtriser 

les aspects linguistiques et grammaticaux de l'écriture. Elle englobe la compréhension et 

l'utilisation correcte de la syntaxe, de la grammaire, de l’orthographe et de la  ponctuation. La 

compétence de l'écrit est essentielle pour la communication écrite et peut être  développée et 

améliorée grâce à l’éducation, à la pratique et à l'exposition à diverses formes de textes écrits. 

Dans le contexte de l'apprentissage des langues, la compétence de l’écrit est un aspect 

important de la maîtrise d'une langue, qu’il s’agisse de la langue maternelle, d'une langue 

seconde ou d'une langue étrangère.
9
 
10

 

    2.3.2 L’objectif de la compétence de l’écrit : 
 

   L'objectif de la compétence de l'écrit est d'amener les apprenants à maîtriser l'écriture, et de 

leur permettre  de comprendre et de lire des différents types de textes, ainsi que de  produire 

des idées de  manière claire et structurée. La compétence de production écrite englobe divers 

aspects tels que la rédaction, la réécriture, l'argumentation, l'utilisation des connecteurs 

logiques et temporels, et l'adaptation du style personnel 

Cette compétence est essentielle pour l'expression des idées et la résolution de problèmes, et 

elle est souvent enseignée dans le cadre de l'approche par compétences, qui met l'accent sur 

l'articulation des compétences de lecture et d’écriture. 

3. Autour  de la grammaire : 
 

    3.1 Définition de la grammaire : 
 

     La grammaire d’un sens linguistique, c’est l’ensemble des règles qui régissent le 

fonctionnement de l’écrit ou de l’orale d’une langue. C’est  l’élément  linguistique le plus 

important dans un dispositif d’enseignement –apprentissage. A propos de la grammaire, 

JEAN PIERRE  CUQ  voit qu’elle a : « Une activité pédagogique dont l'objectif vise, à 

travers l'étude des règles caractéristiques de la langue, l'art de parler et d'écrire 

                                                           
9
 https://www.semanticscholar.org/paper/French-Learners%E2%80%99-Past-Tense-Development-through-

The-Carver-Kim/dfe7de174a50d5a4dd76710c3a9e0b9939cfb5b9, consulté le 04/04/2023 
10

 https://www.semanticscholar.org/paper/D%C3%A9veloppement-de-la-comp%C3%A9tence-linguistique-du-
en-%C3%A0-Thibeault-Fleuret/2a239ba1c4d665d922c3b24b19ad3703bf184f3b, consulté le05/04/2023 

https://www.semanticscholar.org/paper/French-Learners%E2%80%99-Past-Tense-Development-through-The-Carver-Kim/dfe7de174a50d5a4dd76710c3a9e0b9939cfb5b9
https://www.semanticscholar.org/paper/French-Learners%E2%80%99-Past-Tense-Development-through-The-Carver-Kim/dfe7de174a50d5a4dd76710c3a9e0b9939cfb5b9
https://www.semanticscholar.org/paper/D%C3%A9veloppement-de-la-comp%C3%A9tence-linguistique-du-en-%C3%A0-Thibeault-Fleuret/2a239ba1c4d665d922c3b24b19ad3703bf184f3b
https://www.semanticscholar.org/paper/D%C3%A9veloppement-de-la-comp%C3%A9tence-linguistique-du-en-%C3%A0-Thibeault-Fleuret/2a239ba1c4d665d922c3b24b19ad3703bf184f3b
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correctement. On parle parfois de grammaire d'enseignement. »
11

 .La grammaire est donc une 

discipline du fonctionnement générale d’une langue maternelle. Selon le dictionnaire de 

didactique des langues de R.GALISSON  & D.COSTE, « la grammaire c’est un système 

formel construit par le linguiste pour établir un mécanisme susceptible de produire des 

phrases considéré comme grammaticales par les locuteurs d’une langue ».
12

 D’autre part, le 

dictionnaire de linguistique, (Jean Dubois 1973) a définit la grammaire comme « une 

description des seuls morphèmes ou mots grammaticaux (articles, conjonctions, prépositions, 

pronoms, etc.), en excluant les lexèmes ou monèmes lexicaux (c'est-à-dire les noms, adjectifs, 

adverbes, verbes). Elle décrit les règles qui régissent le fonctionnement des morphèmes ou 

mots grammaticaux dans la phrase. Ainsi, la grammaire ne s'intéresse qu'à la syntaxe et 

s'oppose à la phonologie et au lexique ».
13

 

   3.2  L’enseignement de la grammaire : 
 

      3.2.1 Autour  de  L’enseignement de la grammaire : 
 

    L'enseignement de la grammaire est très nécessaire pour l'apprentissage du FLE. La 

grammaire est le système de règles qui régit la structure de la langue, et son étude peut aider 

les apprenants à mieux comprendre la langue qu'ils apprennent. 

Il y a deux façons pour enseigner la grammaire, une façon explicite et autre façon qui est 

implicite. 

         3.2.1.1  L'enseignement explicite de la grammaire : 
 

     L'enseignement explicite de la grammaire consiste à enseigner les règles grammaticales de 

manière directe et explicite. Les élèves apprennent les règles de grammaire et les appliquent 

ensuite dans leurs écrits et leurs discours. 

     Les partisans de cette méthode soutiennent que cela permet aux élèves de mieux 

comprendre la structure de la langue et d'améliorer leur capacité à communiquer efficacement 

dans cette langue. 

                                                           
11

  Cuq. J.P, Grammaire, Dans le dictionnaire du didactique du français. Consulté le 10/02/2023. 

12
 R.GALISSON  & D.COSTE, Grammaire, https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-

didactique-du-francais-langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html, consulté le 10/02/2023 

13
 J .Dubois , grammaire, Dans le dictionnaire de linguistique. Consulté le 10/02/2023. 

https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-didactique-du-francais-langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html
https://www.cle-international.com/asdifle-dictionnaire-de-didactique-du-francais-langue-etrangere-et-seconde-livre-9782090339727.html
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       3.2.1.2  L'enseignement  implicite de la grammaire : 
 

     L'enseignement implicite de la grammaire consiste à enseigner la grammaire de manière 

indirecte, en utilisant des exemples concrets plutôt que des règles explicites. Les élèves 

apprennent la grammaire en lisant et en écrivant, et en observant comment les locuteurs natifs 

utilisent la langue. 

Les partisans de cette méthode soutiennent que cela permet aux élèves de développer leur 

compétence communicative de manière plus naturelle et intuitive, sans avoir à se concentrer 

sur les règles grammaticales spécifiques. 

    3.2.2 L’enseignement de la grammaire  dans le système éducatif algérien à 

travers le temps : 
     Quelle grammaire était enseignée dans le système éducatif Algérien à travers le temps ? 

Pour répondre à cette question, nous pouvons consulter les sujets du baccalauréat pour avoir 

une réponse claire. Années 60 jusqu’aux années 70, la grammaire était de type traditionnel, 

dans les années 70 et jusqu’en 1993.Le baccalauréat se composait de 4 parties 

(Compréhension et lexique syntaxe, synthèse et essai) De 1994 à 2006, le baccalauréat se 

composait de 3 parties (Compréhension, fonctionnement de la langue et expression écrite. De 

2006 à nos jours, le baccalauréat se compose de 2 parties (Compréhension et production 

écrite) . A travers l’organisation du baccalauréat, on sait le type de grammaire qui a été 

dispensé dans l’école algérienne , avant les années 70 c’était une grammaire traditionnelle , 

les années 70 et 80 grammaire structurale ,avec une partie consacré à la syntaxe,  entre 1994 

et 2006 , un mélange de grammaire structural et de grammaire textuelle ,et enfin  de 2006 à 

nos jours , le tout textuel. L’Algérie n’était pas en reste, ses programmes suivaient (avec un 

léger retard) l’évolution des méthodes et des méthodologies qui régnaient dans le monde de la 

didactique des langues.
14

 

      3.3 La grammaire de l'écrit: 

        La grammaire de l'écrit est une branche de la linguistique qui étudie les règles et les 

principes qui régissent l'utilisation correcte de la langue écrite .Elle est essentielle pour tout 

écrivain ou communicateur et chercheur souhaitant transmettre un message clair et précis à 

son public. Une maîtrise de la grammaire de l'écrit peut aider à renforcer la crédibilité et le 

                                                           
14

Mohamed Bourradou –Hadjadj Nasserddine, (2018), « L’enseignement de la grammaire », Université Ahmed 

Draya –Adrar (Master 1). 
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professionnalisme de l'auteur ou du communicateur, tout en facilitant la compréhension pour 

le lecteur. 

       

 

3.3.1 Les parties du discours : 

     La grammaire de l'écrit comprend l'étude des différentes parties du discours, telles que 

l'article, les noms, les verbes, les adjectifs, les adverbes, les pronoms, les interjections, les 

prépositions et les conjonctions.  

Quelques exemples des parties de discours : 

 

Substantif 

Verbe 

Adjectif qualificatif 

Déterminants 

Adverbe 

Pronom 

Interjection 

Préposition 

Conjonction 

 

 

Bureau, tempête, arrivée 

Voir, pratiquer, réfléchir 

Belle, exceptionnel , cinq, troisième 

La , le , un, ce ,cette, leur , aucun 

Doucement, prudemment, lentement 

Lui, moi 

Oh, zut 

Dans, sur, de 

Si, et , pendant 

 

 

Chacune de ces parties joue un rôle important dans la construction d'une phrase 

grammaticalement correcte et compréhensible. 
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. 

 

 3.3.2 La syntaxe : 

En plus des parties du discours, la grammaire de l'écrit se concentre également sur la syntaxe, 

c'est-à-dire la manière dont les mots sont ordonnés pour former des phrases .Une bonne 

compréhension de la syntaxe permet de construire des phrases claires et cohérentes, facilitant 

la communication avec le lecteur. 

Selon le dictionnaire de didactique du français : «  La syntaxe est une des composantes de la 

grammaire d'une langue. Dans l'acception traditionnelle, elle contient l'ensemble des règles 

qui régissent la combinaison des mots dans les phrases de la langue. »
15

 

      Le terme syntaxe est lié à la notion de fonction, c'est-à-dire au rôle qu’assume un mot 

donné dans une phrase donnée, ou au rôle qu’il peut virtuellement assumer, selon qu’on se 

place au niveau de la parole ou au niveau de la langue.
16

 

3.3.3 Les accords : 

Un autre aspect important de la grammaire de l’écrit, c’est l'étude des accords, tels que les 

accords de genre, de nombre et de personne. Ces accords sont nécessaires pour assurer la 

cohérence et la clarté de la phrase, évitant ainsi toute confusion pour le lecteur. 

     3.3.4 La ponctuation : 

La ponctuation est également un élément clé de la grammaire de l'écrit, car elle permet de 

marquer les pauses et l'intonation dans une phrase. Une utilisation appropriée de la 

ponctuation peut aider à clarifier le sens d'une phrase et à rendre la lecture plus fluide pour le 

lecteur. D’après le dictionnaire de didactique des langues de R.GALISSON  & D.COSTE, la 

ponctuation est un : « système de signes graphiques qui , pour la plupart ,indiquent pauses 

                                                           
15 Cuq. J.P, Syntaxe, Dans le dictionnaire du didactique du français .Consulté le10/02/2023 

16
 R.GALISSON  & D.COSTE, syntaxe, consulté le 10/02/2023 
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marquant les articulations logiques du discours écrit ,les variations d’intonation, les 

changement de registres a observer dans la lecture. »
17

 

 

3.4 La grammaire entre faute et erreur : 

    3.4.1 Faute  &  erreurs : 

    Pour mieux  comprendre la distinction entre l’erreur et la faute ce tableau récapitulatif va 

nous expliquer ses dernières :
18

   

                           Faute :                            Erreurs : 

-Manque de règles de loi« ne respecte pas la 

règle » . 

 

- Se caractérise par L’incertitude, le manque 

de jugement. 

- Elle est consciente, est commise en 

connaissance, c’est à dire en plein 

conscience. 

Inconsciente et involontaire   

« on connait pas la règle ». 

-La performance : l’apprenant est dans une 

situation consciente de sa faute il peut la 

corriger.   

-il n’existe pas de performance.   

 

-Manque de compétence c'est-à-dire 

l’apprenant souffre d’une méconnaissance.   

 

-Il n’existe pas de compétence 

-Il s’agit d’un manque  de performance.   -problème liée à la compétence.   

-Manque de connaissance ou bien des 

connaissances préalable.   

 

                                                           
17

 R.GALISSON  & D.COSTE, Ponctuation, consulté le 10/02/2023 
18

 BOUCENNA Sara. (2019 – 2020). « Le statut de l’erreur dans l’enseignement apprentissage de la grammaire 

en FLE : cas  des apprenantes de 4ème année moyenne ». Mémoire de Master. Université Mohamed Khider de 

Biskra. P.17 
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     3.4.2 La faute grammaticale : 

     D’une consultation du page web du dictionnaire Larousse, La faute est un manquement à 

une règle, un devoir ou une obligation, qu'il soit d'ordre moral, religieux, professionnel ou 

légal. Elle peut également être un manquement à une norme, un principe ou une procédure, 

comme une faute de frappe ou une faute de français.
19

 

     Le dictionnaire le petit Robert a défini la faute comme : « le fait de manquer, d’être en 

moins.» 
20

 

     Une faute grammaticale est donc une erreur dans l'écriture d'un mot qui ne respecte pas les 

règles de grammaire en vigueur. Parmi les fautes grammaticales les plus connues : l'oubli du 

"s" au pluriel, les fautes d'accord (singulier/pluriel, masculin/féminin) et les fautes de 

conjugaison des verbes. 

    3.4.3 L’erreur grammaticale : 
 

Nous savons tous qu'il n'y a pas d’apprentissage sans erreur. C’est un  outil nécessaire pour 

enseigner et apprendre. Dans le dictionnaire Larousse, le terme « erreur » vient du Latin : 

« error » qui signifie «Acte de se tromper, d'adopter ou d'exposer une opinion non conforme à 

la vérité, de tenir pour vrai ce qui est faux.»
21

 Le dictionnaire de didactique du Français a 

considéré l’erreur comme : « écart par rapport à la représentation d'un fonctionnement 

normé, l'erreur linguistique a longtemps été liée en didactique des langues aux interférences 

de la langue maternelle et de la langue étrangère. »
22

 

      L’erreur grammaticale est donc le fait de se tromper dans les règles de la grammaire, peut-

être des erreurs de morphologie grammatical (au niveau de conjugaison de verbes, des 

marques d’accord) ou des erreurs syntaxique (au niveau de l’ordre des mots dans la phrase).  

      Est un problème courant qui peut avoir des conséquences négatives sur la communication 

écrite et orale. Pour éviter ces erreurs, il est important de connaître les règles de la grammaire, 

                                                           
19

   Dictionnaire Larousse.(2023). 
20

   Le petit Robert (1985). p 763 
21

 https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/faute/33042%20consult%C3%83%C2%A9%20le%2020/04/20, 

consulté le 12/02/2023. 

 

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/faute/33042%20consult%C3%83%C2%A9%20le%2020/04/20
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de s'entraîner régulièrement, de se relire attentivement et de faire corriger son texte par une 

personne compétente. 

  

     -  Les  causes des erreurs grammaticales : 

Les erreurs grammaticales peuvent être causées par différents facteurs, tels que la 

méconnaissance des règles, la confusion entre les règles de différentes langues, ou encore la 

hâte lors de la rédaction. 

De plus, certaines erreurs grammaticales peuvent être causées par des habitudes de langage 

incorrectes, telles que l'utilisation de formules toutes faites ou de constructions de phrases 

maladroites. Il est donc important de prendre le temps de bien réfléchir à ce que l'on veut dire 

ou écrire et de se relire attentivement pour éviter ces erreurs. 

     -  Les conséquences des erreurs grammaticales : 

     Les erreurs grammaticales peuvent avoir des conséquences négatives sur la crédibilité, 

ainsi que sur la compréhension et l'interprétation du message. Une mauvaise grammaire peut  

donner  une impression de négligence ou de manque de professionnalisme 

      De plus, une erreur grammaticale peut entraîner une incompréhension ou une 

interprétation erronée du message, ce qui peut avoir des conséquences graves dans certains 

contextes, comme en milieu professionnel ou juridique  

  3.4.4 Les types des erreurs grammaticales : 

       3.4.4.1 Les erreurs de morphologie : 

         Le terme « Morphologie » a défini dans le  dictionnaire Larousse comme: « Partie de la 

grammaire qui étudie les problèmes relatifs à la formation des mots ainsi qu'aux variations 

de leurs désinences. »
23

   .Et d’un autre côté, dans le dictionnaire de didactique du FLE : « La 

                                                           
23

  Larousse.(2023) .Morphologie . . 
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morphologie est la partie de la linguistique qui a pour objet d'étude de la forme et de la 

construction des morphèmes. » 
24

 

     Les erreurs de  morphologie grammaticale sont des erreurs liées à l'utilisation incorrecte 

des marques morphologiques dans la langue. Ces erreurs peuvent concerner le genre et le 

nombre des noms et des adjectifs, la conjugaison des verbes, et l'application des règles 

d'accord.
25

  
26

   

     3.4.4.2 Les erreurs de syntaxe : 

     Les erreurs de syntaxe sont des erreurs qui se produisent à cause d’une mal organisation 

des mots dans une phrase selon les règles grammaticales d'une langue. Ces erreurs peuvent 

rendre une phrase incompréhensible et incorrecte. 

    Voici quelques exemples d'erreurs de syntaxe en français et leurs corrections dans le 

tableau suivant : 

              Erreurs syntaxiques :                                                 correction : 

"Je n’ai compris rien de ton écriture." "Je n’ai rien compris de ton écriture." 

"Je vais dans Marseille." "Je vais à Marseille." 

"J’ai aucune solution pour ton problème de 

rédaction." 

"Je n'ai aucune solution pour ton problème de 

rédaction." 

4. Les erreurs grammaticales ciblées : 

     4.1 Les erreurs de conjugaison : 

        La conjugaison c’est l’ensemble des formes verbales suivant les voix, les modes, les 

temps, les personnes, les nombres.
27

  

       Cependant, la majorité des erreurs que l’on trouve au niveau de l’écrit ce sont des erreurs 

de conjugaison. Ils sont un problème courant pour les apprenants de la langue française. Cela 

                                                           
24

  Cuq. J.P, Morphologie, Dans le dictionnaire du didactique du français . Consulté le15/02/2023. 

25
 Boivin, M.-C. & Pinsonneault, R. (2018). « Les erreurs de syntaxe, d’orthographe grammaticale et 

d’orthographe lexicale des élèves québécois en contexte de production écrite. Canadian Journal of Applied 

Linguistics/Revue canadienne de linguistique appliquée, 21(1), 43–70. URI: 

https://id.erudit.org/iderudit/1050810ar 
26

 C. El Baidi & al. (2021). « Les erreurs d’orthographe grammaticale et d’orthographe lexicale des lycéens de 

Tanger en contexte de la compréhension de l’écrit ». Revue Marocaine de Didactique et Pédagogie. Volume (1) 

Issue 2, Page 42-50 
27

 Le Robet Dico En Ligne, définition de la conjugaison,https://dictionnaire.lerobert.com/definition/conjugaison 
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peut être dû à la complexité du système de conjugaison français, qui comporte de nombreuses 

exceptions et règles subtiles. Ces erreurs permettent de connaitre et de dégager les points de 

faible des apprenants .Les erreurs courantes incluent l'utilisation incorrecte des terminaisons 

des verbes du temps tels que le passé composé, l'imparfait et le futur simple, ainsi que la 

confusion entre les verbes réguliers et irréguliers, et l’utilisation inadéquate des infinitifs des 

verbes. 

Exemple 1: je voit un développement  →  je vois un développement. 

Exemple 2: je veux achète une voiture→ je veux acheter une voiture 

        4.2 Les erreurs d’accord : 

    Selon le dictionnaire Larousse, l’accord est une Correspondance établie entre des unités 

linguistiques liées syntaxiquement et dont l'une agit sur la forme des autres.
28

 

    C’est  la correspondance entre des formes dont l'une varie en fonction de l'autre : accord de 

l'adjectif avec le nom, accord du verbe avec son sujet. L'accord peut se faire en genre, en 

nombre ou en personne.
29

 

   Les erreurs d’accord  donc, sont des erreurs qui se produisent dans la correspondance : 

singulier, pluriel et masculin, féminin (l’accord en genre et en nombre). 

Exemple 1: Quel chance d’avoir beaucoup d’argent → Quelle chance d’avoir beaucoup 

d’argent. 

Exemple 2: Je trouve que ces grand  maisons gâchent le paysage → Je trouve que ces grandes 

maisons gâchent le paysage.    

   4.3 Les erreurs de l’ordre des mots dans la phrase : 

Les erreurs d'ordre des mots dans la phrase, également appelées erreurs de syntaxe, se 

produisent lorsqu'un mot est mal placé, oublié ou mal employé dans une phrase. Ces erreurs 

peuvent nuire à la compréhension du message et donner une mauvaise image de l’apprenant 

dans sa production écrite ou n’importe quel domaine basé sur l’écriture.  

Exemple 1 : "Je n’ai compris rien."→ "Je n’ai rien compris." 

                                                           
28

  Larousse.(2023) .Faute .Dans le dictionnaire Larousse . 
29

 Le Robet Dico En Ligne, définition de l’accord, https://dictionnaire.lerobert.com/guide/qu-est-ce-que-l-accord 
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Exemple 2 : Pourquoi que la population ne se réveille-t-elle pas? →Pourquoi la population ne 

se réveille-t-elle pas?  

Exemple 3 : Je crois qu’on a rien à cacher →Je crois qu’on n’a rien à cacher. 

 

 

 

 

 

                    CHAPITRE II : 

               Le cadre pratique 
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Introduction : 

        Après avoir théoriquement défini notre sujet de recherche, nous passons maintenant à la 

partie expérimentale où nous allons présenter notre corpus d’étude et la population enquêtée ; 

expliquant le déroulement de notre enquête, décrivant les outils d'investigation utilisés pour le 

réaliser. Ensuite, nous allons présenter les résultats obtenus de notre expérimentation, faire 

l’analyse et l’interprétation. Puis, résumer dans la conclusion finale. 

1. Présentation du contexte de recueil des donnés : 

1.1   Echantillonnage : présentation de la population enquêtée : 

         Nous avons choisi de travailler avec des étudiants de 3ème année licence de français, du 

Centre Universitaire Salhi Ahmed de Naama. Ils forment une communauté de 45 membres 

dont 31 de sexe féminin et 14 de sexe masculin, inscrits en Français Langue Etrangère 

(F.L.E), au niveau du département des Lettres et langues étrangères, pour l'année académique 

2022-2023. Leur âge varie en majorité entre 21/24 ans. Notre choix s’est porté sur ce niveau 

car il consiste la fin du parcours de formation pour l’obtention de diplôme de licence  

Ils suivent onze matières :  

« Etude de textes de civilisation- Linguistique- Psychologie cognitive- Introduction à la 

didactique- Étude de textes littéraires- Compréhension et expression écrite- Compréhension et 

expression orale- Techniques du travail universitaire- Introduction aux langues de spécialité- 

Traduction et interprétariat-. Langue étrangère. » 

1.2 Présentation du corpus d’analyse : 

       Notre enquête s’inscrit dans le cadre d’observation et d’analyse, pour obtenir des 

réponses qui peuvent confirmer ou infirmer nos hypothèses de départ. De toutes les matières 

précédentes, nous nous intéressons à « l’expression/production écrite » : c’est la matière 

relative à notre objectif de travail, puisque à travers celle-ci que nous dégagerons les 

différentes erreurs grammaticales des étudiants concernés. 

      Nous allons faire l’analyse des copies d’étudiants, partie de la production écrite faite lors 

du test du 2
ème

 semestre par l’enseignante responsable de la matière : « Compréhension et 

expression écrite ».  
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1.3 Description du déroulement de la séance : 

A l’université, la matière de compréhension et production écrite se fait généralement en trois 

étapes : la première est basée sur l’explication du genre d’écrit ciblé, la structure et les 

techniques rédactionnelles. La deuxième se base sur la lecture et la compréhension d’un texte 

(genre ciblé), dans laquelle l’apprenant doit détecter les règles de base et faire émerger les 

règles assimilées au paravent. La troisième étape est pratique, dans laquelle l’apprenant doit 

appliquer et respecter les techniques rédactionnelles. 

2. Déroulement de l’enquête : 

Notre travail de recherche porte sur l’analyse des copies de 42 apprenants qui ont été 

recueillies après le test (2
ème 

semestres 22/23). Trois étudiants étaient absents.  

Dans un premier temps, un texte sur l’automédication leur a été proposé, accompagné par des 

questions de compréhension de l’écrit. 

Dans un deuxième temps, une production écrite leur a été demandée se basant sur le texte 

proposé et de sa compréhension. 

Nous nous intéresserons à la deuxième partie du test : partie production. 

Notre objectif consiste à relever les erreurs grammaticales puis les catégoriser. 

       2.1  La consigne de rédaction : 
Elle porte sur la rédaction d’un texte argumentatif ; 

Etes-vous pour ou contre « l’automédication » ? Justifiez votre point de vue à l’aide 

d’arguments. (Votre texte doit comprendre une introduction, un développement et une 

conclusion). 

        2.2 Outils d’analyse : 

Afin d’analyser les copies des apprenants, nous avons adopté une approche qualitative qui se 

base sur l’analyse et la classification des résultats obtenus. 

En premier lieu, cette analyse sera portée sur la recherche des erreurs grammaticales ciblées : 

« les erreurs de conjugaison, d’accord et l’ordre des mots », puis de les classer. 

 Pour relever les erreurs précédentes et faire la distinction entre elles, nous les avons 

symbolisées sur les copies comme suit : 
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Une erreur de conjugaison : Quand on trouve un mot qui contient une erreur de     

conjugaison, on l’entoure on mettant la lettre « C » en dessous. 

Une erreur d’accord : Quand on trouve un mot qui contient une erreur d’accord, on le 

souligner on mettant la lettre « A» en dessous. 

Une erreur de l’ordre des mots dans la phrase : Quand on trouve une phrase qui contient 

une erreur de l’ordre des mots dans la phrase, on la mettre entre crochet on mettant la lettre 

« O » en dessous. Voici un exemple d’une copie d’un étudiant de 3éme année :     

             

Fig1. Exemple de copie avec différents symboles 
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En second lieu, nous nous sommes basés sur une grille d’analyse : une grille qui nous 

permettra d’analyser ces données relevées des différentes productions écrites. 

     Type d’erreur    Nombre  Pourcentage  Sous-type d'erreur      Nombre  Pourcentage  

Les erreurs de 

conjugaison 

  L’emploie incorrecte de 

l’infinitif 

  

Erreurs de la 

terminaison des verbes 

conjugués 

  

L’emploi des auxiliaires 

« être » et « avoir » 

  

La formation du passé 

composé 

  

L’oublie d’un pronom 

personnel 

  

 

Les erreurs d’accord 

 

 

 

  L’accord en nombre 

(singulier, pluriel) 

 

  

L’accord en genre 

(masculin, féminin) 

 

  

 

Les erreurs de l’ordre 

des mots dans la phrase 

  Mot incorrecte 

  

  

Phrase mal structurée 

 

  

L’oublie d’un mot 

 

  

L’ajout d’un mot   

                         Fig2. Grille d’analyse globale des erreurs et sous-erreurs 
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3. Présentation des résultats et des grilles d’analyse : 

3.1 Les trois types d’erreurs grammaticales : 

      Suite à l’analyse de 42 copies des étudiants de 3
ème

 année licence FLE, nous avons relevé 

257 erreurs composées des trois types d’erreurs précitées dans nos hypothèses (conjugaison, 

accord, ordre des mots dans la phrase). 

     Pour la conjugaison les erreurs relevées comprennent tous ce qui concerne la conjugaison 

et les fautes  d’écriture des verbes. Ensuite pour l’accord, les erreurs qu’on a trouvé 

concernent l’accord en genre et en nombre des noms et des adjectifs et les articles, et pour 

l’ordre des mots dans la phrase ; il comprend les mots et les expressions non structurées ou 

maux écrits. 

   Nous avons classé ces trois types principaux comme suit dans le tableau suivant : 

Fig3. Tableau présentant les types d’erreurs relevées 

    

 Suite au tableau ci-dessus, nous avons relevé (110 erreurs d’accord avec un pourcentage de 

42,80%). Après, les erreurs de conjugaison (78 erreurs avec un pourcentage de 30, 35%). Et 

en dernier, les erreurs de l’ordre des mots dans la phrase (69 erreur avec un pourcentage de 

26,84%). 

 

 

3.1.1 Visualisation des données : 

A partir de ce tableau des trois types des erreurs grammaticales, nous avons présenté les 

résultats obtenus sous forme graphique :   

     Type d’erreur       Nombre d’erreurs      Pourcentage  

Les erreurs de conjugaison  78 erreurs 30, 35% 

Les erreurs d’accord 110 erreurs 42,80% 

Les erreurs de l’ordre des mots 

dans la phrase 

69 erreurs 26,84% 
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Fig4.histograme des types d’erreurs grammaticales 

 

     Nous remarquons que les erreurs d’accord sont les erreurs les plus commises par les 

étudiants de 3
ème

 année FLE au niveau de la grammaire.  

    Ensuite, viennent les erreurs de conjugaison, Et le moindre pourcentage c’était pour les 

erreurs de l’ordre des mots dans la phrase 

3.2 Les sous types d’erreurs grammaticales : 
 

      Chacun de ces trois types relevés a des sous types dont nous allons découvrir suite à notre 

analyse des copies. 

       Ensuite, nous allons classer les sous types des erreurs suivant leur nombre ainsi que leur 

pourcentage dans trois différents tableaux. Chacun de ces tableaux sera suivi par des 

exemples et d’une visualisation graphique. 

 

 

3.2.1 les erreurs grammaticales de conjugaison :   

       

30% 

43% 

27% 

Les trois types d'erreurs gramaticales: 

Les erreurs de conjugaison

Les erreurs d’accord 

Les erreurs de l’ordre des mots dans la phrase 
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                       Erreurs de conjugaison (78 erreurs) : 

      Type d’erreurs       Nombre d’erreur         Pourcentage  

L’emploie incorrecte de 

l’infinitif 

              40 erreurs 

 

              51,28% 

Erreurs de la terminaison des 

verbes conjugués 

    29 erreurs 

 

              37 ,17% 

L’emploi des auxiliaires « 

être » et « avoir » 

                3 erreurs                3 ,84% 

La formation du passé 

composé 

 

                3 erreurs                3 ,84% 

L’oublie d’un pronom 

personnel 

                3 erreurs                3 ,84% 

Fig5. Tableau des sous types d’erreurs grammaticales de conjugaison     

    Premièrement, au niveau de la conjugaison, et grâce à notre analyse nous avons trouvé cinq 

sous types dans les (78) erreurs de conjugaison  

    La première sous types c’est l’erreur de l’utilisation incorrecte de l’infinitif des verbes 

(40erreurs, avec un pourcentage de 51,28%), 

     Ensuite, on a trouvé que les étudiants se trompent dans les terminaisons des verbes 

conjugués (29erreurs, avec un pourcentage de 37 ,17%) 

  Après les trois erreurs qui restent ont le même nombre et le même pourcentage, sont les 

suivantes : 

     L’emploi des auxiliaires « être » et « avoir », La formation du passé composé et l’oublie  

d’un pronom personnel (juste 3 erreurs dans chaque sous types, avec un pourcentage de 

3 ,84%). 

3.2.1.1 Les erreurs grammaticales de l’emploie de l’infinitif : 
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     Ces erreurs concernent l’écriture d’un verbe à l’infinitif quand il doit être conjugué (quand 

le verbe est placé directement après le sujet)   

Exemple relevé : les gens éviter →les gens évitent  

     Ou bien l’inverse, puisque contrairement on a trouvé des verbes conjugués là où ils doivent 

être en infinitif. 

Exemple relevé : On ne peut pas utilisé → on ne peut pas utiliser  

3.2.1.2 Les erreurs de la terminaison des verbes conjugués : 
 

     C’est-à-dire une male écriture de la terminaison d’un verbe du tel ou tel temps. 

Exemple relevé : nous savont → nous savons    

3.2.1.3 L’emploi des auxiliaires « être » et « avoir » : 
 

Ces erreurs concerne l’utilisation incorrecte des auxiliaires être et avoir, (l’utilisation de 

l’auxiliaire être là où on doit utiliser l’auxiliaire avoir, ou bien le contraire). 

Exemple relevé : Les gens qu’ils sont des expériences→ Les gens qu’ils ont des expériences. 

3.2.1.4 La formation du passé composé : 
 

    C’est une erreur dans laquelle l’étudiant ne respecte pas la règle du passé composé, 

puisqu’on a trouvé des cas où il ne met  pas le participe passé du verbe conjugués. 

Exemple relevé : ils ont consomment → ils ont consommé 

3.2.1.5 L’oublie d’un pronom personnel :  

 

La dernière erreur comprend l’oublie d’un pronom personnel. 

Exemple relevé : n’avons pas → nous n’avons pas. 
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 3.2.1.6  Visualisation des données :   
    A partir du tableau précédent des sous types des erreurs de conjugaison, nous avons fait la 

présentation graphique globale suivante :  

 

Fig6.histogramme des sous types d’erreurs grammaticales de conjugaison  

 

     En ce qui concerne la conjugaison, nous avons constaté que les erreurs les plus commises 

par les étudiants sont des erreurs  de l’utilisation de l’infinitif des verbes. 

     Ensuite, la deuxième erreur la plus présente c’est l’erreur de la terminaison des verbes 

conjugués. Après on a trouvé des erreurs moins commises par quelques étudiants qui sont : 

l’emploi des auxiliaires « être » et « avoir », La formation du passé composé et l’oublie d’un 

pronom personnel.  

 

 

 

 

51% 

37% 

4% 
4% 

4% 

Sous types d'erreurs de conjugaison 
l'emploie incorrecte de l'infinitif

 erreurs de la terminaison des verbes conjugués

L’emploi des auxiliaires « être » et « avoir »  

La formation du passé composé

L’oublie d’un pronom personnel  
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3.2.2 les erreurs grammaticales d’accord:   

    

Erreurs  d’accord (110 erreurs) 

      Type d’erreurs       Nombre d’erreur         Pourcentage  

Erreurs d’accord en nombre 

(singulier, pluriel) 

 76 erreurs  69,09 % 

Erreurs d’accord en genre 

(masculin, féminin) 

  34 erreurs                 30,90 % 

Fig7. Tableau des sous types d’erreurs grammaticales d’accord 

 

    Deuxièmement, A travers notre observation au niveau de l’accord, nous avons catégorisé 

les(110) erreurs d’accord relevées en deux types : 

    Des erreurs relatives à l’accord en nombre (76 erreurs, avec un pourcentage élevé de 69,09 

%) 

    Des erreurs d’accords en genre, (34 erreurs, avec un pourcentage de 30,90 %). 

 

3.2.2.1 Les erreurs d’accord en nombre : 

 Quand l’étudiant oublie d’ajouter le « s » du pluriel ou bien au contraire quand il ajoute le 

« s » dans un nom au singulier, l’essentiel tous ce qui concerne le nombre (singulier ou 

pluriel). 

Exemple relevé : Des médicament → des médicaments. 

                             C’est un actes → c’est un acte. 

3.2.2.2 Les erreurs d’accord en genre: 

    Ce sous type d’erreurs  comprend toutes les erreurs qui concerne le genre (soit masculin ou 

féminin), y compris les noms, les articles, les adjectifs qualificatifs, les adjectifs possessifs, 
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démonstratifs, ainsi que l’oublie du « e » dans un nom féminin ou contrairement l’ajout d’un 

« e » dans un nom masculin. 

Exemple relevé : Cette phénomène → ce phénomène. 

                            Un pratique → une pratique. 

                            Cette pratique dangereux → cette pratique dangereuse. 

3.2.2.3 Visualisation des données :   

    A partir du tableau précédent des sous types des erreurs d’accord, nous avons conclu les 

statistiques suivantes : 

 

                Fig8.Histogramme des sous types d’erreurs grammaticales d’accord 

 

   Grace aux statistiques précédentes on peut conclure que les erreurs les plus commises par 

les étudiants de 3
ème

 année sont relatives à l’accord en nombre. 

   Ensuite, nous constatons qu’ils se trompent dans l’accord en genre. Ces erreurs ne sont pas 

beaucoup par rapport aux erreurs d’accord en nombre. 

 

 

69% 

31% 

Sous types d'erreurs d'accord 

 Les erreurs d’accord en nombre  Les erreurs d’accord en genre 
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3.2.3  Les erreurs grammaticales  de l’ordre des mots dans la 

phrase :  

Erreurs de l’ordre des mots (69 erreurs) 

 

      Type d’erreurs       Nombre d’erreur         Pourcentage  

Mot incorrect             32 erreurs 

 

                46,37% 

Phrase mal structurée            18 erreurs 

 

                26,08 % 

L’oublie d’un mot             12 erreurs                 17,39% 

L’ajout d’un mot              7 erreurs                 10,14%   

  Fig9. Tableau des sous types d’erreurs grammaticales de l’ordre des mots dans la 

phrase 

    Troisièmement, en ce qui concerne les erreurs de l’ordre des mots dans la phrase, et d’après 

le tableau précédent, nous avons relevés quatre sous erreurs dans les (69) erreurs de l’ordre : 

 L’écriture incorrecte des mots (32erreurs, avec un pourcentage de 46,37%)  

 La phrase mal structurée (18 erreurs, avec un pourcentage de 26,08 %) 

 Et les deux autres erreurs sont : l’oublie d’un mot (12 erreurs, avec un pourcentage de 

17,39%) et l’ajout d’un mot (7 erreurs, avec un pourcentage de 10,14%). 

       3.2. 3.1 Erreur d’un mot incorrecte : 
 

      Ce sont les mots mal écrits.  

Exemple relevé : L’automédication est l’utilisation des médicaments son l’avis médical → 

L’automédication est l’utilisation des médicaments sans l’avis médical  

         3.2.3.2 Erreur d’une phrase mal structurée : 
 

     C’est-à-dire un mot mal placé, l’absence de ponctuation appropriée.  
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Exemple relevé : Dans la vie quotidienne les êtres humains fait des attitudes mauvais   →  

Dans la vie quotidienne, les êtres humains font des mauvaises attitudes.  

      

    3.2.3.3  L’oublie d’un mot : 
 

   C’est l’action d’oublier un mot.  

Exemple relevé : C’est acte très dangereux → C’est un acte très dangereux  

    3.2.3.4  L’ajout d’un mot : 
 

     C’est l’action d’ajouter un mot  

Exemple relevé : L’automédication est une dangereuse → L’automédication est dangereuse    

3.2.3.5 Visualisation graphique :  
     Suite à notre analyse et résultats obtenus dans les sous types d’erreurs de l’ordre des 

mots dans la phrase, nous allons représenter le tableau précédent dans un histogramme 

comme suit : 

 

    Fig10. Histogramme des sous types d’erreurs grammaticales de l’ordre des mots 

46% 

26% 

17% 

10% 

 sous types d’erreurs  de l’ordre des mots dans 
la  phrase  

Erreur d’un mot incorrecte  Erreur d’une phrase mal structurée  

L’oublie d’un mot  L’ajout  d’un mot  
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     On remarque selon ce graphique, que les erreurs les plus courantes par les étudiants dans 

l’ordre des mots, sont des erreurs concernent l’écriture incorrecte des mots. Ensuite, la 

deuxième erreur la plus présente c’est la phrase mal structurée. Puis les deux erreurs restent 

sont : l’oublie d’un mot et l’ajout d’un mot .Ces erreurs n’ont pas une grande présence. 

4. Interprétation des résultats : 

5.      Type 

d’erreur  

  Nombre  Pourcentage  Sous-type d'erreur      Nombre  Pourcentage  

Les erreurs de 

conjugaison 

78 erreurs 30, 35% L’emploie incorrecte de 

l’infinitif 

              

40erreurs 

 

              

51,28% 

Erreurs de la 

terminaison des verbes 

conjugués 

    

29erreurs 

 

              

37 ,17% 

L’emploi des auxiliaires 

« être » et « avoir » 

                

3erreurs 

               

3 ,84% 

La formation du passé 

composé 

                

3erreurs 

                 

3 ,84% 

L’oublie d’un pronom 

personnel 

         

3erreurs 

                    

3 ,84% 

 

Les erreurs d’accord 

 

 

 

 

110 erreurs 

 

42,80% 

L’accord en nombre 

(singulier, pluriel) 

 

76 erreurs 69,09 % 

L’accord en genre 

(masculin, féminin) 

 

34 erreurs 30,90 % 

 

Les erreurs de l’ordre 

des mots dans la phrase 

 

69 erreurs 

 

26,84% 

Mot incorrecte 

  

32erreurs         

 

 46,37%             

Phrase mal structurée 

 

18 erreurs 

 

26,08 %                 
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L’oublie d’un mot 

 

12 erreurs  17,39%                

L’ajout d’un mot 7 erreurs 10,14%                   

                         Fig11. Grille d’analyse globale des erreurs et sous-erreurs 

      En consultant la grille d’analyse globale des erreurs et sous-erreurs commises par les 

étudiants de troisième année comme récapitulative des résultats obtenus, nous constatons en 

premier, que l’erreur grammaticale principale la plus commise par les étudiants du 3
ème

 année 

licence en FLE du centre universitaire Salhi Ahmed de Naama, est l’erreur de l’accord. A 

travers notre analyse, ce type principale d’erreurs est composé de deux sous types d’erreurs : 

l’accord en genre et l’accord en nombre ,et suite à notre statistiques précédents ,les étudiants 

concernés se trompent dans l’accord en nombre beaucoup plus que l’accord en genre , surtout 

en ce qui concerne l’oublie du « s » du pluriel, cela renvoie au manque de concentration et de 

la hâte quand ils rédigent leurs productions écrites.  

       Ensuite, la deuxième erreur grammaticale principale la plus commise c’est l’erreur de 

conjugaison, nous l’avons catégorisée en cinq sous types d’erreurs : 

L’erreur de l’utilisation incorrecte de l’infinitif des verbes / erreurs des terminaisons des 

verbes conjugués / L’emploi des auxiliaires « être » et « avoir »/ La formation du passé 

composé / L’oublie d’un pronom personnel. 

Nous avons constaté que les erreurs les plus commises par les étudiants à propos de la 

conjugaison sont des erreurs de l’utilisation de l’infinitif des verbes : ça veut dire que la 

majorité des étudiants de 3
ème

 année n’ont pas une acquisition satisfaisante des règles et des 

cas de l’emploie de l’infinitif. 

Ensuite, et toujours dans la conjugaison, la deuxième erreur la plus présente c’est l’erreur de 

la terminaison des verbes conjugués : nous avons trouvé qu’il y a des étudiants qui se 

trompent dans l’écriture des terminaisons des verbes quand ils veulent les conjugués à tel ou 

tel temps. Cela est dû à l’incapacité de l’étudiant de mémoriser toutes les terminaisons et le 

exceptions de tous les temps. 

Après on a trouvé des erreurs moins commises par quelques étudiants qui sont : l’emploi des 

auxiliaires « être » et « avoir », La formation du passé composé et l’oublie d’un pronom 

personnel.  
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      Enfin, la troisième erreur grammaticale principale, c’est l’erreur de l’ordre des mots dans 

la phrase, ce type d’erreur est moins présente comme les deux autres types, elle a composé de 

quatre sous types d’erreurs : 

Mot incorrecte / Phrase mal structurée / L’oublie d’un mot / L’ajout d’un mot. 

  Selon nos statistiques, les erreurs les plus courantes chez les étudiants dans l’ordre des mots, 

sont des erreurs concernent l’écriture incorrecte des mots, et ça dépend de leur niveau et leur 

bagage de la langue.  

Ensuite, la deuxième erreur la plus présente c’est la phrase mal structurée ; cela exprime que 

certains étudiants ne sont pas habitués à lire et à produire et s’exprimer à l’écrit.  

Puis les deux erreurs restent sont : l’oublie d’un mot et l’ajout d’un mot .Ces erreurs n’ont pas 

une grande présence. Généralement, les étudiants se trompent dans ces deux erreurs par 

manque de concentration. 
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         Conclusion générale : 
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Conclusion : 
 

A travers notre modeste travail qui s’inscrit dans le domaine de la didactique du FLE, nous 

avons essayé d’approfondir nos investigations de recherche afin de confirmer ou infirmer nos 

hypothèses de départ :  

Les principales erreurs grammaticales de l’écrit chez les étudiants de 3
ème

 année licence en 

FLE du centre universitaire Salhi Ahmed de Naama seraient des erreurs de conjugaison, 

d’accord et de l’ordre des mots dans la phrase. 

Afin de vérifier nos hypothèses, nous avons fait une enquête de terrain avec la classe 

concernée : cette pratique sert à analyser les copies des étudiants lors du test de la matière 

« expression écrite » et chercher les trois erreurs grammaticales ciblées, puis les catégoriser. 

Nous avons adopté une approche qualitative qui se base sur l’analyse et la classification des 

résultats obtenus. 

 

Après l’analyse de notre corpus, nous avons constaté que les étudiants du 3
ème

 année font les 

trois principales types d’erreurs ciblées dans notre recherche, et qu’ils se trompent en premier 

lieu dans l’accord et en deuxième lieu dans la conjugaison, et aussi dans l’ordre des mots dans 

la phrase .Puis nous avons catégorisé ces trois types en sous types pour connaitre les points 

faiblesse de la grammaire chez les étudiants lors de la rédaction d’une production écrite 

 

Grâce à notre travail de recherche, et particulièrement à l’analyse de la partie expérimentale, 

nous avons pu éliminer l’incertitude installée par les hypothèses de départ et confirmer que les 

erreurs principales de la grammaire au niveau de l’écrit chez les étudiants du 3
ème

 année 

licence en FLE du centre universitaire Salhi Ahmed de Naama sont des erreurs d’accord, de 

conjugaison, et de l’ordre des mots dans la phrase . 

 

A la fin de ce travail de recherche, nous ouvrions une porte grande ouverte aux recherches 

ultérres et aux perspectives pour répondre à la question qui en résulte :  

Que devrions-nous faire pour éviter ce genre d'erreurs ? 
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